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 ۙ رَْْضُۙ� مٰٰوََاتُُ وََالْاَ� َ َةٍٍ عََرْْضُُهََا السَّ� وٓا اِِلٰٰى مََغْْفِِرََةٍٍ مِِنْْ رََبِّ�ِكُُمْْ وََجََنَّ� وََسََارِِعُٓ�
﴾133﴿ ۙ تَّ�قَ۪۪ي�نَۙ تْْ لِلُِْْمُ َ عُِِاُدَّ�

133 Rabbinizin, koruma kalkanına almasına,  bağış-
lamasına ve cennetine koşun. Genişliği göklerle yer 
kadar olan cennete koşun. Bu cennet, Allah’a sığınıp, 
emirlerine yapışarak günahlardan arınıp, azaptan ko-
runanlar, kulluk ve sorumluluk şuuruyla, haklarına ve 
özgürlüklerine sahip çıkarak şahsiyetli davranan, dinî 
ve sosyal görevlerinin bilincinde olan mü’minler için 
hazırlanmıştır.

آءِِ وََالْْكََاظِِم۪۪ينََ الْْغََيْْظََ وََالْْعََاف۪۪ينََ � رَّٓ� َ آءِِ وََالضَّ� � رَّٓ� َ وُقُنََ فِِي السَّ�  اََلَّ�ذَ۪۪نََي يُنُْْفِِ
﴾134﴿ ۚ حْْسِِن۪۪ي�نَۚ ُ الُْْمُ �ُ يُحُِِبُّ�  عََنِِ النَّ�َاسِۜ�ۜ وََاللّٰهُ�

134 İlâhî emirlere yapışanlar, bollukta da, darlıkta 
da, sevinçli zamanlarında ve kederli anlarda da, refah 
günlerinde ve ekonomik darboğazlardan geçerken de, 
Allah için, karşılık gözetmeden, gönüllü harcayanlar-
dır, öfkelerini yutanlardır, insanları affedenlerdir. Allah 
iyiliği, iyi niyetleri, dinin, ahlâkın ve kamu vicdanının 
emirlerini, devamlı davranışlarına, ilişkilerine, görev-
lerine, hayatlarına yansıtan, samimiyetle ibadet eden, 
aktif olarak iyiliğe, iyi uygulamaya, iyileştirmeye örnek 
olan, işlerinde mükemmellik, dürüstlük ve başarı için 
dikkat harcayan, hayırlı icraatlar, kalıcı hizmetler ya-
pan müslüman idarecileri ve müslümanları sever.

 ۚ وُرُا لُِذُنُبِوُِهِِ�مْۚ َ فََاسْْتَغَْْفََ وُرُا اللّٰهَ�� مْْ ذََكََ سََُفُُهُ ٓوا اََنْْ  وََالَّ�ذَ۪۪نََي اِِذََا فََعََوُلُا فََاحِِشََةًً اََوْْ ظََلَمَُٓ�
وُمُنََ ﴿135﴾ وُا عََلٰٰى مََا فََعََوُلُا وََهُُمْْ يَعَْْلَ �ۖ وََلَمَْْ يُصُِِرُّ� ا اللّٰهُۖ�� ُنُوُبََ اِِلَّا� وََمََنْْ يَغَْْفُِِرُ الذُّ�
135 İlâhî emirlere yapışanlar, büyük günah iş-ledikle-

ri zaman, yahut kendilerine, birbirlerine zulmettikleri, 
haksızlık ettikleri zaman Allah’ın büyüklüğünü, tehdi-
dini hatırlayıp ibadet ederek, günahlarından dolayı Al-
lah’tan bağışlanma dilerler. Allah’tan başka, günahları 
kim bağışlayabilir? Onlar bile bile işledikleri günahlarda 
ısrar etmezler.

نَْْهََاُرُ  َاتٌٌ تَجَْْر۪۪ي مِِنْْ تَحَْْتِِهََا الْاَ� هُُمْْ مََغْْفِِرََةٌٌ مِِنْْ رََبِّ�ِهِِمْْ وََجََنَّ� آؤُ۬�۬ ئِِٓكََ جََزَٓ�  وُ۬۬اُ�لٰٓ
خََالِدِ۪۪نََي ف۪۪يهََۜاۜ وََنِعِْْمََ اََجُْْرُ الْْعََامِِل۪۪ينَۜ�ۜ ﴿136﴾

136 İşte onların mükâfatı, Rableri tarafından koru-
ma kalkanına alınma ve bağışlanmadır. Altlarından ır-
maklar akan cennet konaklarıdır. Orada ebedî yaşarlar. 
Sorumluluğunu bilerek devamlı, amacına uygun sâlih 
ameller işleyenlerin mükâfatları ne güzeldir.

وُرُُا كََيْْفََ كََانََ  رَْْضِِ فََانْْظُ وُرُا فِِي الْاَ� ۙ فََس۪۪ي نََُسُ�نٌۙ  قََدْْ خََلَتَْْ مِِنْْ قََبْْلِِكُُمْْ 
ب۪۪ينََ ﴿137﴾ كََُمُذِّ�ِ عََاقِِبََُةُ الْْ

137 Sizden önce nice ilâhî ceza kanunları uygulan-
mıştır. Yeryüzünde dolaşın. Allah’ın âyetlerini yalanla-
yanların âkıbetlerinin nasıl olduğuna ibret nazarıyla bir 
bakın, inceleyin.

تَّ�قَ۪۪ينََ ﴿138﴾ َاسِِ وََهُدًًُى وََمََوْْعِِظَةٌٌَ لِلُِْْمُ  هٰٰذََا بَيَََانٌٌ لِلِنَّ�
138 Bu, Kur’ân bütün insanlara açıklanarak ilan edi-

len bir insan hakları bildirisidir. Allah’a sığınıp, emirleri-
ne yapışarak günahlardan arınıp, azaptan korunanlara, 
kulluk ve sorumluluk şuuruyla, haklarına ve özgürlük-
lerine sahip çıkarak şahsiyetli davranan, dinî ve sosyal 
görevlerinin bilincinde olan Kuran esaslarını benimse-
yerek yeryüzüne hakim olan sâlih kullara dahil olan 
mü’minlere de bir hidâyet kaynağı, hidâyet rehberi, bir 
öğüt, sorumluluklarıyla ilgili bir uyarıdır.

ؤْْمِِن۪۪ينََ ﴿139﴾ عَْْلَوَْْنََ اِِنْْ نُْْكُُتُمْْ ُمُ  وََالَا تَهَِِوُنُا وََالَا تَحَْْزََنُوُا وََاََنُْْمُُتُ الْاَ�
139 Düşmana karşı zaaf göstermeyin, gevşemeyin, 

mağlup olduk diye mahzun da olmayın.  Eğer siz sami-
mi mü’minler halin gelirseniz, devamlı galip gelecek ve 
her zaman, her yerde hakim olacaksınız.

يََّ�اَمُُ نُدََُاوُِِلُهََا َ الْْقََوْْمََ قََرْْحٌٌ مِِثُْْلُهُۜ�ۜ وََتِلِْْكََ الْاَ�  اِِنْْ يَمَْْسََسْْكُُمْْ قََرْْحٌٌ فََقََدْْ مََسَّ�
آءَۜ�ۜ  كُُمْْ شُُهََ�دَٓ �ُ الَّ�ذَ۪۪نََي اٰٰمََوُنُا وََيَتََّ�خَِِذََ مِِنْـْ ۚ وََلِيََِعْْلَمَََ اللّٰهُ�  بَيَْْنََ النَّ�َا�سِۚ

﴾140﴿ ۙ ُ الظَّ�اَلِمِ۪۪ي�نَۙ �ُ الَا يُحُِِبُّ� وََاللّٰهُ�
140 Eğer bir takım kayıplara maruz kalmış-sanız, boz-

guna uğrayarak bir yara almışsanız, o kavme de ben-
zeri bir acı, bir sıkıntı dokunmuştu. Böyle zafer günleri-
ni, galibiyetleri, iktidarları ve devleti, insanlar arasında 
hak ettikleri oranda biz dağıtıyoruz. 
Allah’ın, sizden sözde iman edenlerle hak-kıyla iman 

edenleri ayırt etmesi, içinizden Kur’ân’ı bilen ve tebliğ 
eden, çözüm getiren, güvenilir örnek önderler, doğruları 
konuşan şâhitler çıkarması, şehit olabilecekleri görmesi 

için bozguna uğrayıp yara aldınız. Allah kurduğu 
düzene isyan eden, Allah’ın kullarını, 

Allah yolunu, Allah yolundaki faaliyetleri 
engelleyen zalimleri sevmez.


